KARCHER

makes a difference

VC 4i Cordless
VC 4i Cordless (White)

o

Register
your product

www.kaercher.com/welcome

HC
Fhi
English
o
Indonesia
Espafiol
Viét

ne

dy =l

/AN

11
16
23
30
37
45
52
59

L

97649100 (03/19)












H %

—RRMEREDL .. L

I
B ... oo
TR HAERE

g
HE
B

O © 0000 N33O o1 o1 o1 o1 O1

st
&
&
2

stuﬂﬁﬁﬁgﬁﬁﬁ§%2ﬁ,%

O B A B3 B AR
R4 TR, FIEE.
9 Tt PSS A0 R 7 0 2
DI FAL.
I E )~ S
BCHOR IR AR B S BB, T
IR B R RHE A A 2 s
B8O AR BB A AT T A
S AR LA B8 B DL T B —
A
o JUELIEE
© JUBERLIE, HERIL IO
R IR AR B A T BT A
W
o WL ARG LR
o i

MO (. Sk

%) .
— R E IR R
B SURAG . BRI
— WA -
— SRS IRA .

é%@%ﬁﬂﬁ%@%ﬂ%a%ﬁﬁ%%
TERALPIA R
SER W TR 1 ety S St T iR I
PR R LS i an et . 8 FRh B &
A PR 24 mR A FE A e A A
RIS OB FEVE R AL B oy N T

WA EIE T, TEXEHMS, H5S
FRICHE /A5 SRR — R AL,
WERFI AR~ (REACH)

BT N B A BHE B B aE I Nk eh &
. www. kaercher. com/REACH

| mEfRE
FATI BB A R B R AT B R RIE 5%
HHESNEFBEH . ERERIEYN,
WA fOR A TAT AT, BT
RNIESRAE R YENS, (H R IX P N 2 2
H T WL S A Rl el b s b i sor .
B EIEE N, ERRERR R A
T B I I RIS AN & IR 55 R
(bbb WA D

RV R B A&, EATT AT BA
PRI 2 TR IIZAT
KT MM rEES L

www. kaercher. com.

iz
RCHRIR 2 B L LRI, 5 2 R B
SEHTIHE, BT LB iz /i
BIEH.
LEfen BTN
TR YR 2, il
AN s s o
S G B IR) Y s
FALHTE, WRBREPIN T
© IR T HRAEU B RIGHURSN, R
M A RS
o
o Wi LAININE S, RS R
ISR S Sl

yEALTE 4
A fafk

TER-FEN B HIC T H IR SBETE
Ko

o BE

FE A E-GICN A H A B IE T HTIE MK -

A /J\AD

FEN A BE-FHIEJE 1 2 H9TE Ptk AL o

EE

FEN A BEP=AE I P4 R HG TG Bt KA o
Zaefiz

A fEls

FEEIES . i H A R

3 5



o BE
HIEEERET) REIRECHT M RE T RGN R 2
HIRL LG FIHTRIIA R, R4 ZEE
BB [ BAE R %2 i 3 (AT i 75
BERE UL E R TE R 77 B PR A i
Ao

BN # ] 9 AL LN R 7T
L EHT 2GR A T I H PERE 0L 976
L HIFTIE T TP T 1 o
HEELFILE, LUBRIANTA I 8 d I
IR G M E AT F# T A
RTFo

hN /J\ ‘tx‘
BT R A NG E
ER

UITTLVEFSABIRA - 2375 7] i 24 o
RV 5 iR T IHERI RN
VB

i L Y S P
A Bk

AFEHE ] F AT it 17 AR 22 T T 2 FE Y
AT B 75 H9 7 HE AT/ o
ITFIEMI T 2

BT FER TR AR K
A GESTHE-T MG HE IR K 22 T 15 -
175 R FEESRE) I Lo IS
R G R L 55 HIHT ) —3

H IR [ U TR T 5 B L 47 19 7 T —
#.

AFERF L IR A A

LIELL HPF IR R TTHR (RA 30 mA)

T HEETT A B A
VIR TRIE B A FE IR S 1
WAL, TSGR

WL M PR 7t s IR . A
HTLAZT T BT K o 70 1 - [ B Z R M
#1340 ity

A BE

IR LT/ BB I 79 S 2 75 1 28 2 242 KARCHER
LA E R T A IR 85 T

VK SR FEF R ety 75 2B 1) 2 47 7
H 2,

HAITHG RSS2 Fi K i 87
HIE T
KA GEH G TR TEC 603641
B EEREE TR L

NHEFTIF A . YENERN GEH1 5 5 HIN T
T

6

Ve i) e 2R
A i

RPN B P IRFN BTN
AR A LT LA

HE
NP IESTIITIETF) T8 e 7 2 i v
LTI -
FHopth sz fs
A Bk

B2 I RS TE B 1 X S 1T 1 45

AT

© NTEIR G IRIEE AL

© TR IT R R (HE fhE
£ .

© [TFIHIR A LT FE I T -

© TGN IEFEIETLARNET K I

TI, LB S iR A R

o BL

AR TN A FFEVT L B e R T

W BT

A /J\AD

g T EFH R, Bz i BT 5%

A E

I BRI S B SN F A T R (/K i

TG AL TAEN,  F5 LA R 15

%,
ZEEE
N

BELEE LT H 5T
BB T IR 22
NFBHF TG EHEE
FEHEE
A FH LA 3 i 2% -
® YA 1.198-251.0 / 1.198-271.0
DL HC[Psos5] 6. 195-089. 0
FeHL 2
® WA 1.198-252.0 / 1.198-272.0
DL FC[PS05] 6. 195-088. 0
FEHLE
® KA 1.198-253.0
DL_FC[PS05] 6. 195-090. 0
FE
A g
X BR1E/THEIT 79 72 75 1 4% 3 #4 KARCHER
LY AT 7 A4S 1 A T

3



P LA T o
B A

@ JEHEE AR S BRI AR R )

@ HEhHk

@ FoHaE

@ SEA IR RAT

® HREERRLT

® FH / BERRT

@ FwHEEO

® MR

OB 5w, TS

@ ON/OFF Ff3%

@ HEPA 12 idjEds

@ WX

@ £

@ AR

@ EKE

@©® A& WAL

@ SR A S

@® R

@ LWk

Qo HAE

@ I mWer  GRIEEME, BURTRECE)
@ WARBRIE  GEBEMMG, BULTEED
@g@%ﬁ%*<ﬁ%w# BT

@%?%ﬁ%%*(ﬁ%W#,W%T%
@%?%%%%*(ﬁ%W#,W%T%

2H %5
S DN sl
B B
Pebe R B P Uz, B KER L
]
BB B R
B B
Pk R &8 N RaUedl, W rmshiilik
RIS,
B
YL Feia ok, Ve o= L ]
RN T AE A7 LTI 7

—_

Do

FEH
i

® THNFIH, BESTLE,
® FHNEL Yy 3 - 4 i
L ¥ AR A R A TR O

B c
2. 570 A I YR R A B R
RS A

3. RHITETEAUE, M EVE EHH 7 AR
T HYRZR .
BT
& D
@ 7eH / HEHERLT
@ HiRE R RAT

@ A piA IR R T B .
AR TR EOLED fEaRHT RIS X

BT Eﬁ/%ﬁ%ﬁ
FeHL /O |NAR (B (TR
HEIERT D
o (8 | EET 10%.
)
Wrn (4 | EKT 10%.
)
HRE(E | B iR R R IEAE T
faRAT 1,
FRK %mmmm%mi
SRS AR W 2 3% IE A iz
faRAT 7.
K W 2 3% IEAEAHIZ
7.
18 A B A
HAR B R R%

K E
® A [ HIANH.
T . .
o i AUk,
R TS Eig B, R, e Es
L_ré
® B UL A L.
B F
@ﬁg%ﬁ%%ﬁ\mﬁmm@ﬁ¢%%

AR, Hean 2,



FRHRAEEHRDHE
B G
® X F YT K.
P T 1 s 50 B 4 R B
B b AT O AT AR I 2 B KT
B H
® %= F % .
FFEEENTGYE, KB,
B A4 AT DA I R SR K
B H
® B A ERI,
I TiEERE. WA KEERS.
%LT@%%ETM“MW“%&EQ
B H
® i A R,
B F
®§$ﬁ B At T BV RER N 4

@ HTp b, Lo,
TR,

® i EAUWI ko
TSRS R RS PEE T
e

© 45 [tz L .,
R FIITRAINLK LR / 5

BiE
LK A W AR B ULE 7 B
2. ¥ N H BT IRIAT R A
BERR I 2 38 N R EIE AT
A1
3. ¥R AR AT,
W 2> 28 NG IZ AT -
B J
N HIRIIEOS, T LLSS A AT I e Eh it
Jill o
B K

st b

IS

AR
W REREATT IR, AR AR [R AT BLIA
%%ﬁ

@

OT%Eﬁ%W:%Q%%"
MEAFRRAT L
® i IF)H
PEAFERATHR K o

I 7
v
® JEIR A BT TR E Y o
© [T IR A A H A
® IR
1. BIEfE S e ﬁAﬁ%E@O
A L

® ﬁﬁﬁfi

@ Ttk

2. F5 %EAW%EV¢
B M

3. fgTeras. AR AN I TBON K
GRIELFATE

o

© I JEM FIAE P A RELF 7 7 BE (LR 4R
2,

© I T JE 75 5 T 2
HIdE#

TEXT B % AT AR AT A 2 A0 -

1. %R,

2. M HVEHE 3K R BE .

7BV HEPA 12 L8288 / eRE, HiE

by

o

® IR
G EH,

® LI HIM KX HEPA 12 3 JEZSRINEN
HT T

1. R, 9?4—%/'\7]%%71‘&
B N

2. MZR#F 3T HEPA 12
B,
Ko

3. NG EFTT RS iE M, ¥ HEPA 12 i
JERR A R R B
P

4. ¥4 HEPA 12
TIEVE.
A q

5. ¥ HEPA 12 3L 3EF1hE X B 5 45T .

6. TETLMNEIIKA, FHAMERDHE N
o
B R

HEPA 12 L0878, LA

L 28 A X

T i A M e KRR TLAE SR

3



B/ BHER

L. FH—HME ek — 822 TP IRRIAR T 3. g L IS P B R R AR, 5

&S P i 3] 5 BT
2. VI / EHER, AR R [ 5 AT o
TEX & A AT AT AT A 2 AT 2. M EEL I SR AR T HLIE
1. KRR,

RS B

A o IR R AR MR B, A BN IR IR B R
AT . a0 BE I 32X L E 5
AR, U S R R B IR AL .

R Y| HEERTT V5
WA / FRE | BB T . 1 KA Ar.
PRIEREZRR. [diEasgEi. 2 TEEIFTEE AL PR -
3 A EIFIHE AR .
BHEATLE. R AR LT A 5 I bt
B AFAE L A o 1 KBRS,
2 LM,
3 HEBhB.
HUR E B3R o MR A AR I XU lﬁQ%W%Ew%E,#%%%
Jill o
2 HREhBE.

3 9



e
7N 2R

1.198- 1. 198 1. 198 1.198- 1.198-
251.0 271.0 252.0 272.0 253.0
HIREE
HHL YR FRLE v 110 - 240 110 - 240 110 - 240 110 - 240 110 - 240
FEL YR AT 2 Hz 50 - 60 50 -60 50-60 50 -60 50 - 60
Fth TAE R R i 18 18 18 18 18
Ft FE AR LR v 22 22 22 22 22
FE LR A 0.75 0.75 0.75 0.75 0.75
HH B 2 Y Li-ion Li-ion Li-ion Li-ion Li-ion
Bidr ) 11 II II 1 11
BEDH L 175 175 175 175 175
B tEEE
DA 1 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2
HARA (435D kPa 12 12 12 12 12
HL T LN I TAE b 0.17 - 0.50.17 - 0.50.17 - 0.50.17 - 0.50.17 - 0.5
I [H]
HEPA g JE %8 HEPA 12  HEPA 12  HEPA 12  HEPA 12 HEPA 12
FINRE Ly dB(A) 83 83 83 83 83
R HEE
BHim ChWAP kg ~ 1 ~ 1 ~ 1 ~ 1 ~ 1
KE mm 270 270 270 270 270
55 iF mm 139 139 139 139 139
TR mm 1060 1060 1060 1060 1060
HUAR IR B R
TAEHE v 18 18 18 18 18
BUCTHFEDI R W 15 15 15 15 15
PR AR T S AR -

10 P



— RN, L . 11
YEMIHE. . . . . ... 11
TRIEMREE. . . L L L. 11
PREAREE. . L 11
BEpEFOfE A, . . . 11
SN 11
geERN ETWESS . . . L L. 11
EMERA. . . L L. 13
R . 13
BRAE. ..o 13
7 14
HEBMREE. . . L L L 14
g 14
Harge .o 15

TR — AL R 2 T, oF
Zﬁ&uﬂﬁ%ﬁ%ﬁ@ﬁ%%@%%%
GERR, WHTZ .

Ay H AR S A T F AL 5, GE%
HREIE WA

AHb 3 P 7 B A8 2 R N i SR A T %
it NG RR R EA R, WE A R
EARE G R, MEREIA S H.
A J A R A -
® I i FE =
® JSECHIE L AR R A o
S ERERERL)RY SEE)A
® y NBLENE .
® GHL:
— /NEWY G, RS .
— B RAEFENWE . BEENNY
B, B SRR B .
— HWIRY)E B
— DR IR B
TR o
@%@%ﬁﬂﬂ@%ﬂ%oﬁﬁﬁﬁﬁg
KREH AL
AR B TR A T A
TR LA R e . & i 0
R IEENCE Y i S YN 1
FITREEIE OB ENE SR oY o 2 1 AR
ReIEREREEYE, HEEBLIulr. HRTIRERE
FLII R AR BRAR TR LR — R

ML BHE R (REACH)
OB ) N R G EREE 2
www. kaercher. com/REACH

T AT 2
an B R 7S

AR £ 5 BB 1 2 =] P S A ) o R 8
WRAFAERRE B R S H o 7 E LR A,
USRI E SR A AT, FRAMAR S
R A BARE, (B IE AR A
A BE B AR e ie b BB PR G AR .
JB5 A ARTE T, RIS TR SR A 5 T ACEH
e B A5 A 45 M 1 2 5 IR s
Gtahbee R, D

5 2 1 4
W R SRR 1, DATE R A
A R AT

BT B AR5 2 1 B AR 22 B
www. kaercher. com.
. :u’:‘
et O 3 (B8] s A o A TR L
WAL

[& )
FEREEE — G IRl 2 AT o

& 55 B RE A 2 AR R R A
At I, WIENF 2. Ay HARSE A s AR
AHEMMITE, 5523500 Wi T i
® [f [ EARR BRI RSN, 1B

WA LR R A B R AN L

BIRIRLE -
® UHHNERE R R LB ERR, B

TREIEARI 224

yEAL 2 1

A fabg

BN B EGEICT )R E TGN

AN BE

A GE B N R G I HIIE NI -

AN /J\AD

A i B 2 HESE 1 3 1Y JE B oA o

HE

] GE B B E 1R Tk I »
REwRE

A &l

BE BN, WL EHRK R B,
A BE

HIEEFET B AT e T SE N 2 2
H I RTINS, R H 225

S 11



BB [ BAF R %2 A 3 (/R if
FERE I TG I, 77 AT (/AR -
FHE ) BRI S, B R
N BB S5 E, 0 H AP H]
UL LRI A T (Tl M -
HEELILTE, LIBER I R o
SEHER G AR T I E 75 R R
H IR

AN IND
AR TETE I, AT B -
ERE
FEIL(E R B NG A VLt s 7R AT
FEBEIL B IRIE
IRVl 5 2 B0 KA IR T IR
AT

BERGEH
A S5k

TG ] i 5 GG T B I
ABTEA T 7 T o
TR 2 B

B BMAFEAR LN LK
LI 277 6 F R IR TR

H IR I BIRE G EELE
W RS BB

EEIE LT Y IR ZE IR A B HIVL I
FEDAEIE R IRA A

FFUEEB NG UG (RA 30 mA) E(E
FEYRIE B WA, DI, Bt
TER B [ Fr Byt H VAR

B BT L T vk TR R . T
TR LT R K st i i, G TE S
FIRIBHIENL T, Ff57984.

A BEE

LERR1E/TRENT 11 [ 75 2 82k 2 4% KARCHER
L AFFA )7 EH B R E -
R R i 1 R it 75 i AR 2 1R 7
R

JETTHEISREF R, JE T R IEFo 1E 74
F B,
WG L 1 T HFEN G K TEC 60364
~1 PEIESEH) B A

NHEIT B . AR GEH 159N S

AT
G BE IR AL R H -
N /J\ l[:\

HARIRATE L A o AT LI
RIS

HE
FHES TN HIEELZE T 15 R

1B
Fofth LB
A fEbg

M A FETE T AT TE a1 7 T

JRIF R

© TEIL(EULAR T RIK IR TR

© IR TR GT S B (A
#. B ) .

© K1 [EST VL R R FE B K 2

.,

© ZE [ (ESH UL EHT R AR I B A 1 e
S YE,

15 LY & AU ZE - (E /IR L

A EE

GG A FFTEL TSI (AT
W E

A /J\AD

29 T BrIEH TG, A AR
LR H)E A

AR LIRS F A IR (/1A%
B TERE 8 T, BFUHERREE [195h
%o

gz
N
FRBPH G2 RE

LR HEE MR G HIE
BB S
REH
6 PA T R
® Huf¥EA: 1.198-251.0 / 1.198-271.0
DL H[PS05] 6. 195-089. 0
® RMFKERL. 1.198-252.0 / 1.198-272.0
D H[Psos] 6. 195-088. 0
A
® RMMER. 1.198-253.0
DL FC[PS05] 6. 195-090. 0
o BE
1B IRAE T FETT 1 7 i 75 2 752 2 4% KARCHER
A FJFFATIT 7 A A B 3 7 o

12 SEM L



li 7 5241
A

Q@ JEEE C A SR B AR R )
@ bR g
@ ES
(@ R
® HREER R
@ o/ EE(ETE:TXE
@ RENHE
(® Hum B
OX: il S
@ ON / OFF B[
@ HEPA 12 if&j§%s
@ e E =
©@ EEMF
@ EEAfAeH 280
W TR
@® H & A5
Q@ S AR S
@ R
&y B
Qo A& W
@D W GERE, BURAEE)
@ WL EET R CGEEE, BURHAEE)
@ e GEEHE, BURAECED
@ %%E;%%ﬁ%,ﬁ* GEECA, BRI AL
@ %;@Uﬁfﬂﬁuﬁﬁﬁ* GERFLA, BRI AL
5 il
. OBIE R BRI EE RS .
JEB
FEFER,
.
. gﬁ%ﬁ%ﬁ)\?&%@mo
B
PREE, fafisEdasl, TR,

o
WIHEIFIENE, Bl B R
TRITNE A 1T B 2o
RE
o
® LA U MEAIE T
® THIFIIAAT 374 o

Ju—

SRS, WAk T IE R

[\

1. 70 FE A% A B2 B8 4R N\ 78 FE AT 1
fC

2. ;{%}E?&%ﬁ?‘aﬁ%ﬁﬁ%ﬂigﬁ
7o T IEAE E BB R

3. FURIBFEIERAR, K7 R AR ) FEURARAL
LRSI

(R <

O #RE / ELIRRE
@ HUBIE(E IR R

® é@@%iﬁ?ﬂTW .
TRV T EA LED R IN&

(R < g%ﬁ / B W

AE/ " Gk (tE
HUE RN A Ep)

5y (i
5D

EREER 10%.

5 (AL
)

BRIGH 10%.

HRESE (B
EERANY 53

TR B (7R 1
FEIE .

] TR B 7R R
1k,

g (B B A .

RN ST R I E .

£ A BC A -
it 2 2R

° %%L TR .
FHATEEHVEE . HhdlR 25
® i FARIN EE .
FHTATEVRIR AR H . R#L
® A WM.
EF
@ G MG NS,
@ﬂ%ﬁ/‘ﬁﬁﬂi/a%ﬁﬁﬁz%nu, wEAE. TE

FRrARER
EG
® [ FEYBAMNEH,
PR E BB VBT S AN A i v B %2 .
.EI DA AT AR O B R R
B

i .

S 13



® L E WK
FH TR N 75 35 /K R 2%
a8 AT Al P AT AR IR SRR T
JEH
©® LY R E N o
PSR T . . R AR
AT U A AR RS TR R .
[EH
@ A L.
JEF
O FRATEEEE. PIEE R, g,
@@@ﬁﬂ%%%@%%,wéﬁ\I%

HH =
® 1 FAWIWEE,
FHBIEICA R B, R, B RZ.
©® B TEBIBRININEH.
AT ER PR SRR B A 114 JEE i / K JEE 45
BiE
Lo B2  JEE B% BRCTE i R I 3R T
2. ¥%ON / OFF B [ B 4k " JEE
AN E R,
B 1
3. AR R
B A RHEE

7
4. 4% R B A AT B s P FE B o

&K
SRR /1
T2 DA P A 7 R W R Ry I 7
B
o fineiE=NIR: EaRLLE
R IR R B B R
o HIREME PR
T R B

B

© JERH TR E N

© [FHFE R E

® YA LA,

L A1 = B4 N AT SR
JEIL

OF:2-52S

@ﬁﬁﬁ
%EARF

EM
3. B EL.
2.

HOELT, 4

A LMREEAT, 4k

AHA i BT A5 B EEUBONAT

#r
© (LI UL T I LK T I i I s I EE
#o

© U IE T IR TG T 5 L T A e
T

B LER M 2 A1 :

1%% A o
2. PETEVRHERE Ik N B IHAR.

IR HEPA 12 @JE#% / EABWLEST
EEA

2

® U7 HEPA 12 WML, FIeiZE
%ﬁ

© NEELEH I R
%ﬁ%

L. fABA EEAR I hy H 2R o
BN

2. YEEERF L3 HEPA 12 3
=,
Eo

3. NERFE e e B 2, ¥ HEPA 12 @8RS
Ty JE 54y B
&P

4. TEJ/K TIEYE HEPA 12

i

2o

EQ
5. #% HEPA 12 J& i &% F1E B B8 52 A v d
6. TEZT A, NEBHARAE T .

ER

HEPA 12 38)E#91

T 5 7 AR e

TR A A E T A

BiR / ERER
L. Al — iR AR T BT v
&S
2. VEEB / FEHER .
3. EEESEERE N BRI, A
A2 A V] ] B4z
TRV IE M 22 2

PRAF MR 2 A
1. BHPHRRA -
2. PETEVRIEBE PR T AR
S HR YR
e R R i A P B, P 2 BRI AR
Wy BATIER. WA SeR, BB ER
PR, AR R RO

14 SEM L



S EH HEBR ik
WAHTRE. / BER EADH. 1 M.
HHEEREEBER, BEANEE. 2 IEZE WG IR AL RIS RS o

3 WA E R R,
R A A T RE . 1 BHFTE

ERABMGGERE. |l TR,

2 JHIEREEMF .

3 FIRBED A -
BENMR EBIREEA. |[AEANER. 1 WERRESIEE, WiHREh .

2 FIRBED A -

1.198- 1.198- 1.198- 1.198- 1.198-
251.0 271.0 252.0 272.0 253.0

R ER vV 110 - 240 110 - 240 110 - 240 110 - 240 110 - 240
FERIESHE Hz 50 - 60 50 -60 50 -60 50 -60 50 - 60
B T AE B \ 18 18 18 18 18
Fo FE A i i E R i 22 22 22 22 22
Fo FE A B A 0.75 0.75 0.75 0.75 0.75
I RE A Li-ion Li-ion Li-ion Li-ion Li-ion
o S A 1 I1 11 1 I1
RUETHFEDI R W 175 175 175 175 175
HE MR
BEAR 75 B 1 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2
HAERE (B) kPa 12 12 12 12 12

BRIt 70 W FE R 4R AR
iSE

h 0.17 = 0.5

0.17 = 0.50.17 = 0.5

0.17 = 0.50.17 - 0.5

HEPA i 23 HEPA 12  HEPA 12 HEPA 12 HEPA 12  HEPA 12
BN Ly dB(A) 83 83 83 83 83
R HEE
s (ER kg ~ 1 ~ 1 ~ 1 ~ 1 ~ 1
RE mm 270 270 270 270 270
B mm 139 139 139 139 139
E mm 1060 1060 1060 1060 1060
HAR IR B R
B TAEER Vv 18 18 18 18 18
B THFEDI R 15 15 15 15 15
R B 97 5 R

S 15




Generalnotes .................. 16
Intendeduse ................... 16
Environmental protection. .. ....... 16
Warranty. . .......... ... .. ... 16
Accessories and spare parts . .. .. .. 16
Transportation . ................. 16
Safety instructions Vacuum cleaner.. 16
Description of the appliance. . ... ... 18
Assembly . ......... ... .. ... ... 19
Operation...................... 19
Storage ........... ... 20
Care and maintenance. .. ......... 20
Troubleshooting . .. .............. 21
Technicaldata .................. 22

A |!L!I_| Read these original operating

instructions and the enclosed
safety instructions before using the device
for the first time. Act in accordance with
them.

Keep both books for future reference or for
future owners.

Intended use

This universal vacuum cleaner is intended

for private use at home and not for com-

mercial purposes. The manufacturer is not

liable for any damage that may occur on ac-

count of improper use or incorrect opera-

tion. Use the universal vacuum cleaner only

with:

® Original filters

® Original spare parts, accessories and
special accessories.

The universal vacuum cleaner is not suita-

ble for:

® \acuuming off human beings or ani-
mals.

® \acuuming up:

— Small living creatures (e.g. flies, spi-
ders, etc.).

— Substances that are harmful for
health, have sharp edges or are hot or
glowing.

— Moist or liquid substances.

— Easily flammable or explosive sub-
stances and gases.

Environmental protection

&y The packing materials can be recy-
%@ cled. Please dispose of packaging in
accordance with the environmental regula-
tions.

Electrical and electronic appliances

contain valuable, recyclable materials
=== and often components such as batter-
ies, rechargeable batteries or oil, which - if
handled or disposed of incorrectly - can
pose a potential threat to human health and
the environment. However, these compo-
nents are required for the correct operation
of the appliance. Appliances marked by this
symbol are not allowed to be disposed of
together with the household rubbish.

Notes on the content materials (REACH)
Current information on content materials
can be found at: www.kaercher.com/
REACH

Warranty
The warranty conditions issued by our rele-
vant sales company apply in all countries.
We shall remedy possible malfunctions on
your appliance within the warranty period
free of cost, provided that a material or
manufacturing defect is the cause. In a war-
ranty case, please contact your dealer (with
the purchase receipt) or the next author-
ised customer service site.
(See overleaf for the address)

Accessories and spare parts
Only use original accessories and original
spare parts. They ensure that the appliance
will run fault-free and safely.

Information on accessories and spare parts
can be found at www.kaercher.com.

Transportation
The battery has been tested in accordance
with the relevant rules for international
transport and can be transported / shipped.
Safety instructions Vacuum
cleaner
A |LlJ!| Read these safety instructions
and the original operating in-
structions before using the device for the
first time. Act in accordance with them.
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Keep the two booklets for future reference

or for future owners.

® You also need to take into consideration
the general safety regulations and acci-
dent prevention guidelines of the legisla-
tor in addition to the notes in the
operating instructions.

® \Warnings and information notices at-
tached to the device provide important
information for hazard-free operation.

Hazard levels
A DANGER
Indication of an imminent threat of danger
that will lead to severe injuries or even
death.
&N WARNING
Indication of a potentially dangerous situa-
tion that may lead to severe injuries or even
death.
A CAUTION
Indication of a potentially dangerous situa-
tion that may lead to minor injuries.
ATTENTION
Indication of a potentially dangerous situa-
tion that may lead to damage to property.

Safe handling
A DANGER
Risk of asphyxiation. Keep packaging film
out of the reach of children.
AN WARNING
Persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or those with a lack of
experience and knowledge, are only al-
lowed to use the appliance if they are su-
pervised or have been instructed with re-
spect to using the appliance safely, and un-
derstand the resultant dangers involved.
Children from the age of 8 may use the ap-
pliance if they are supervised or have been
instructed in its use by a person responsi-
ble for their safety, and if they have under-
stood the resultant dangers involved.
Children must be supervised to prevent
them from playing with the appliance.
Children may only perform cleaning work
and user maintenance under supervision.

AN CAUTION

Never leave the device unsupervised while
it is in operation.

ATTENTION

Never use the device without a filter, this
can lead to device damage.

Protect the device from extreme weather
conditions, moisture and heat.

Risk of electric shock
A DANGER
Never insert conductive objects, e.g.
screwdrivers or similar, into the charging
socket on the appliance.
Never touch contacts or lines.
Do not expose the battery to strong sun-
light, heat or fire.
Never touch the mains plug and socket with
wet hands.
Only connect the device to alternating cur-
rent. The voltage indicated on the type
plate must match the voltage of the power
source.
The voltage indicated on the type plate
must match the voltage of the power
source.
Do not immerse the device in water.
Only operate the device via a fault current
protection switch (maximum 30 mA).
Do not damage the mains connection cable
by running it over, crushing it or pulling it
across sharp edges.
Avoid contact with fluid leaking from defec-
tive batteries. Immediately rinse off the fluid
using water if contact is made, and also
consult a doctor in the event of contact with
the eyes.

&N WARNING

Only charge the appliance using the origi-
nal charger enclosed or with a charger ap-
proved by KARCHER.

Immediately replace a damaged charger
together with charging cable with an origi-
nal part.

Switch off the device immediately and re-
move the mains plug before performing any
care and service work.

Only connect the device to an electrical
connection which has been set up by a
qualified electrician as per IEC 60364-1.
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Do not open the battery pack. Repairs are
only to be carried out by qualified person-
nel.

The screw connections of all connection
hoses must be leak-tight.

A CAUTION

Have repair work and work on electrical
components carried out by the authorised
customer service only.

ATTENTION
Do not use scouring agents, glass or multi-
purpose cleaner for cleaning.

Other risks

A DANGER

Operation in explosive atmospheres is pro-

hibited.

Risk of explosion

® Never use the device to vacuum up
combustible gases, liquids or dusts.

® Never use the device to vacuum up re-
active metal dusts (e.g. aluminium, mag-
nesium, zinc).

® Never use the device to vacuum up un-
diluted brine or acids.

® Never use the device to vacuum up any
burning or smouldering objects/matter.

These substances can corrode the materi-

als in use on the device.

A WARNING

Risk of injury. Do not use the nozzle and
suction pipe at head height.

A CAUTION

In order to prevent accidents or injuries,
you must observe the weight of the device
when transporting it.

Accidents or damage due to the device fall-
ing over. Before all actions with or on the
device, you must make sure that it is stable.

Safety devices
A& CAUTION
Missing or modified safety devices
Safety devices are provided for your own
protection.
Never modify or bypass safety devices.

Charger
Use the following adapter:
® Appliance type: 1.198-251.0 / 1.198-
271.0
D{_FC[PS05] 6.195-089.0 charger
® Appliance type:1.198-252.0 / 1.198-
272.0
D{_FC([Ps05] 6.195-088.0 charger
® Appliance type:1.198-253.0
DI H[Pso05] 6.195-090.0 charger
AN WARNING
Only charge the appliance using the origi-
nal charger enclosed or with a charger ap-
proved by KARCHER.

Description of the appliance

lllustrations on the fold-out page.

lllustration A

(@ Storage dock Sstorage base with the
storage holder

@ Floor nozzle

®) Charger

@ Full speed mode indicator

®) Floor nozzle indicator

® Charging / battery indicator

@ Charging interface

Floor nozzle button

(® Energy saving mode button

ON/OFF button

@ HEPA 12 filter

@ Cyclone cover

@3 Dust container

Unlock button of dust container

(@5 Extension wand

Crevice nozzle on accessory storage

(7 Fabric nozzle on accessory storage

Brush roller

Upholster brush

@0 Crevice nozzle

@) Car nozzle* (optional accessory, de-
pending on the configuration)

@ Dusting brush* (optional accessory, de-
pending on the configuration)

@3 Flexible hose* (optional accessory, de-
pending on the configuration)

@9 *Pet brush* (optional accessory, de-
pending on the configuration)

@5 Mattress nozzle* (optional accessory,
depending on the configuration)
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Assembly

. Insert the extension wand into the vacu-
um cleaner.
lllustration B
For removal, press the unlock button,
and unplug the extension wand.

. Insert the extension wand into the floor
nozzle.
lllustration B
For removal, press the unlock button,
and unplug the floor nozzle.

Note

The appliance will be shut down automati-
cally ifitis in danger of overheating. Ensure
that the brush roller is not blocked in any
way.

-

N

Charging
Note
® The appliance does not work during the
charging process.
The charging time is approx. 3 - 4 hours.
. Insert the connector of the charger into
the charging interface.
lllustration C
. Connect the power cable of the charger
to the power supply.
The charging process starts automati-
cally.
. When the charging process is complete,
unplug the power cable of the charger
from the power supply.

Indicators

N - @

w

lllustration D

( Charging / battery indicator
(@) Floor nozzle indicator

Full speed mode indicator
e table below describes the meanings of

LED indicators on the appliance:

Indica- |[Status/ |Description
tors Color

Charging/ |[Flashing |Charging
battery in- |(green)

dicator  |Always on |Battery power is

(green)  |more than 10 %.

Always on |Battery power is

(red) less than 10 %.

Floor noz- |On The brush roller of
Zle indica- the floor nozzle is
tor running.

Off The brush roller of
the floor nozzle is
stopped.

Full speed [On The appliance is
mode indi- running at high
cator speed.

Off The appliance is
running at low
speed.

Using accessories
Floor vacuum cleaner
Illustration E
® Attach the floor nozzle.
For cleaning carpets, floor, etc.
® Attach the upholster brush.
For cleaning upholstered furniture, mat-
tresses, laced curtains, etc.
@ Attach the crevice nozzle.
Illustration F
(@ For cleaning joints, grooves between
doors and windows, tiny slits, etc.

@) For cleaning delicate objects with care,
e.g. bookcases, handicrafts, etc.

Hand-held vacuum cleaner
lllustration G
® Attach the pet brush.
For cleaning dead skin cells, loose hair
of the pet.
You can use the flexible hose to extend
the length.
Illustration H
@ Attach the car nozzle.
For cleaning dirt / dust in the car, etc.
You can use the flexible hose to extend
the length.
Illustration H
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@ Attach the dusting brush.
For cleaning wall surfaces, curtains,
gaps in furniture, etc.
You can use the flexible hose to extend
the length.
lllustration H

® Attach the crevice nozzle.
lllustration F

(® For cleaning joints, grooves between
doors and windows, tiny slits, etc.

@ For cleaning delicate objects with care,
e.g. bookcases, handicrafts, etc.
® Attach the upholster brush.

For cleaning upholstered furniture, mat-
tresses, laced curtains, etc.

® Attach the mattress nozzle.
For cleaning mites / dust in the mattress-
es and pillows, etc.

Operation

1. Place the vacuum cleaner on the sur-
face to be cleaned.

2. Press the ON/OFF button to start vacu-
uming up the dust / dirt.
The appliance runs at high speed.
lllustration |

3. Press the energy saving mode button.
The appliance runs at low speed.
lllustration J

4. Press the floor nozzle button to switch
the floor nozzle on or off.
lllustration K

Adjust the suction power

You can adjust the suction power while vac-

uuming via the energy saving mode button.

lllustration J

® Energy saving mode off: The appliance
runs at high speed, and the full mode in-
dicator is on.

® Energy saving mode on: The appliance
runs at low speed, and the full mode in-
dicator is off.

Note

® Store the appliance in a dry room.

® Consider the weight of the appliance
when storing it.

® The storage holder is not removable.

1. Insert the storage holder into the storage
base.
lllustration L

(@ Storage holder

5@ Storage base
. Insert the appliance into the storage

dock.
lllustration M

3. Put the charger, the crevice nozzle and
the upholster brush into accessory stor-
age.

Care and maintenance

Note

® Use the appliance only when all filters
and the dust container are installed.

® Defective filters and filters that can no
longer be cleaned must be replaced.

Before doing any work on the appliance:

1. Switch off the appliance.

2. Unplug the power supply from the power
outlet.

Cleaning the HEPA 12 filter /
cyclone cover and emptying the
dust container

Note

® |fthe HEPA 12 filter cannot be cleaned,
it must be replaced.

® Do not dry the HEPA 12 filter and the cy-
clone cover using a hair dryer.

1. Unlock the dust container, and pull out
the dust container.
lllustration N

2. Unplug the HEPA 12 filter and the cy-
clone cover from the dust container.
lllustration O

3. Turn the cyclone cover clockwise, and
separate the HEPA 12 filter from the cy-
clone cover.
lllustration P

4. Clean the HEPA 12 filter and cyclone
cover under running water.
lllustration Q

5. Allow the HEPA 12 filter and cyclone
cover to dry completely.

6. Empty the dust container, and rub down
inside it using a cloth.
lllustration R
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Cleaning / replacing the brush roller
1. Remove the brush roller using a coin or 3. Insert the cleaned or new brush roller

a straight screwdriver. into the floor nozzle, and fix the brush
lllustration S roller into the place.
2. Clean / replace the brush roller. Ensure that the brush roller sits properly.
Troubleshooting
Before doing any work on the appliance: 2. Unplug the power supply from the power
1. Switch off the appliance. outlet.

Troubleshooting guide
Malfunctions often have simple causes that of malfunctions not mentioned here, please

you can remedy yourself using the follow- contact your authorised Customer Service.
ing overview. When in doubt, or in the case
Fault Possible cause Remedy
Suction capacity |Dust container is full. 1 Check the dust container.
decreases. / Abnor-(Filter is clogged. 2 Empty and clean the dust con-
mal sound or oper- tainer and filter.
ating noise which 3 Check and clean the cyclone
becomes louder. cover.
The appliance does |Battery is nearly empty. 1 Charge the battery.
not run. The appliance is in danger of |1 Check whether the dust contain-
overheating. er is clogged.
2 Clean the dust container.

3 Switch the appliance on again.

N

The floor nozzle is |t is in danger of overheating. Check whether the brush roller is
shut down auto- blocked, and clean the brush roll-
matically. er.

2 Switch on the appliance again.
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Technical data

1.198- 1.198- 1.198- 1.198- 1.198-
251.0 271.0 252.0 272.0 253.0

Electrical connection

Mains voltage \Y, 110 - 240 110 -240 110-240 110 - 240 110 - 240
Power frequency Hz 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
Working voltage of the battery V 18 18 18 18 18
Voltage of charger \% 22 22 22 22 22
Current consumption A 0.75 0.75 0.75 0.75 0.75
Battery type Li-ion Li-ion Li-ion Li-ion Li-ion
Protection class Il Il I I Il
Nominal power w 175 175 175 175 175
Device performance data

Dust container capacity | 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2
Vacuum (min.) kPa 12 12 12 12 12

Operating time when battery is h 0.17-0.50.17-050.17-0.50.17-0.5 0.17-0.5
fully charged in normal opera-

tion

HEPA-Filter HEPA 12 HEPA 12 HEPA 12 HEPA 12 HEPA 12
Sound power level Lyya dB(A) 83 83 83 83 83
Dimensions and weights

Weight (without accessories) kg =1 =1 =1 =1 =1
Length mm 270 270 270 270 270
Width mm 139 139 139 139 139
Height mm 1060 1060 1060 1060 1060
Floor nozzle Performance

Working voltage of the battery V 18 18 18 18 18
Rated power input w 15 15 15 15 15

Subject to technical modifications.
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A I!!I Baca panduan pengoperasian
L_l asli dan petunjuk keselamatan
yang disertakan sebelum menggunakan
perangkat Anda untuk pertama kalinya.
Ikuti langkah-langkah sebagaimana
dijelaskan.

Simpan kedua dokumen tersebut untuk
digunakan di kemudian waktu atau untuk
pemilik selanjutnya.

Tujuan penggunaan

Pengisap debu universal ini ditujukan untuk
penggunaan pribadi di rumah dan bukan
untuk tujuan komersial. Produsen tidak
bertanggung jawab atas kerusakan yang
mungkin terjadi karena penggunaan yang
tidak benar atau pengoperasian yang tidak
tepat. Gunakan pengisap debu universal
hanya dengan:
® Filter orisinal
® Suku cadang, aksesori, dan aksesori
khusus orisinal.
Pengisap debu universal tidak cocok
untuk:
® Mengisap bagian/seluruh tubuh
manusia atau binatang.
® Mengisap:
— Makhluk hidup kecil (misalnya lalat,
laba-laba, dll.).
— Zat yang berbahaya bagi kesehatan,
memiliki ujung yang tajam, atau panas
atau berpijar.

— Lembap atau zat cair.
— Bahan mudah terbakar atau peledak
dan gas.

Perlindungan lingkungan

vy, Bahan kemasan dapat didaur ulang.
%C—Q Buang kemasan dengan cara yang
ramah lingkungan.

Perangkat elektrik dan elektronik

berisi bahan bernilai yang dapat
m== didaur ulang dan sering kali memiliki
komponen seperti baterai atau oli yang
dapat menimbulkan potensi bahaya
terhadap kesehatan manusia dan
lingkungan jika ditangani atau dibuang
dengan salah. Namun komponen tersebut
penting untuk pengoperasian perangkat
yang baik. Perangkat yang ditandai dengan
simbol ini tidak boleh dibuang bersama
sampah rumah tangga.

Petunjuk tentang zat yang terkandung
(REACH)

Informasi terkini tentang zat yang
terkandung dapat Anda temukan di:
www.kaercher.de/REACH

Di setiap negara, akan berlaku garansi
yang dikeluarkan oleh perusahaan
penjualan kami yang bertanggung jawab.
Kami akan memperbaiki kerusakan
perangkat yang mungkin ada selama masa
garansi secara gratis, asalkan disebabkan
oleh kerusakan bahan atau kesalahan
produksi. Untuk keperluan garansi,
tunjukkan bukti pembelian ke dealer atau
pusat layanan resmi terdekat.

(Untuk alamat, lihat halaman belakang)

Aksesori dan suku cadang

Gunakan hanya aksesori asli dan suku
cadang asli karena dapat memberikan
pengoperasian perangkat yang aman dan
bebas gangguan.

Untuk informasi tentang aksesori dan suku
cadang, kunjungi www.kaercher.com.

Pengangkutan

Baterai telah diuji sesuai dengan peraturan
yang berlaku untuk pengangkutan
internasional dan dapat diangkut/dikirim.
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Petunjuk Keselamatan
Penyedot debu
A Lll_!l_l Bacalah petunjuk keselamatan
ini dan panduan

pengoperasian asli sebelum Anda
menggunakan perangkat untuk pertama
kalinya. Ikuti langkah-langkah
sebagaimana dijelaskan. Simpan kedua
dokumen tersebut untuk digunakan di lain
waktu atau untuk diserahkan kepada
pemilik berikutnya.
® Di samping petunjuk yang ada pada
panduan pengoperasian ini, perhatikan
juga peraturan keselamatan dan
pencegahan kecelakaan yang berlaku.
® Tanda peringatan dan petunjuk yang
terdapat pada perangkat memberikan
informasi penting mengenai
pengoperasian yang aman.

Tingkat bahaya
A BAHAYA
Petunjuk tentang situasi berbahaya yang
segera mengancam yang dapat
menyebabkan terluka parah atau
kematian.
A PERINGATAN
Petunjuk tentang situasi yang mungkin
berbahaya yang dapat menyebabkan
terluka parah atau kematian.
A HATI-HATI
Petunjuk tentang situasi yang mungkin
berbahaya yang dapat menyebabkan
cedera ringan.
PERHATIAN
Petunjuk tentang situasi yang mungkin
berbahaya yang dapat menyebabkan
kerusakan properti.

Penanganan yang aman
A BAHAYA
Risiko kesulitan bernapas. Jauhkan kertas
timah pembungkus dari anak-anak.
AN PERINGATAN
Perangkat ini boleh digunakan oleh orang
yang memiliki keterbatasan kemampuan
fisik, panca indera, maupun mental atau
memiliki pengalaman maupun
pengetahuan yang kurang memadai,
asalkan diawasi atau diberitahukan tentang

cara penggunaan yang aman serta
memahami bahaya yang dapat
diakibatkannya.

Anak-anak di atas 8 tahun dapat
mengoperasikan perangkat ini jika telah
dilatih atau diawasi dalam penggunaannya
oleh orang yang bertanggung jawab atas
keselamatan mereka, dan jika telah
memahami risiko yang diakibatkan.
Pastikan anak-anak diawasi sehingga tidak
bermain-main dengan perangkat ini.
Anak-anak boleh melakukan pembersihan
dan pemeliharaan hanya di bawah
pengawasan.

A& HATI-HATI

Jangan membiarkan perangkat tanpa
pengawasan jika perangkat sedang dalam
pengoperasian.

PERHATIAN

Jangan pernah menggunakan perangkat
tanpa filter karena dapat menyebabkan
kerusakan perangkat.

Lindungi perangkat dari kondisi cuaca
ekstrem, kelembapan, dan panas.

Risiko sengatan listrik
A BAHAYA
Jangan pernah memasukkan benda
konduktif, misalnya obeng atau sejenisnya,
ke dalam soket pengisian daya perangkat.
Jangan pernah menyentuh kontak atau
kabel.
Jangan biarkan baterai terkena sinar
matahari kuat, panas, dan api.
Jangan pernah memegang konektor dan
soket dengan tangan basah.
Sambungkan perangkat tersebut hanya
pada arus bolak balik (AC/Alternating
Current). Tegangan yang tertera pada pelat
tipe harus sesuai dengan tegangan sumber
arus listrik.
Tegangan yang tertera pada pelat tipe
harus sesuai dengan tegangan sumber
arus listrik.
Jangan merendam perangkat di dalam air.
Operasikan perangkat hanya dengan
residual current circuit breaker (maksimal
30 mA).
Jangan merusak kabel sambungan utama
dengan menginjak-injaknya,
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menghancurkannya, atau menariknya
melintasi ujung yang tajam.

Hindari kontak dengan cairan yang bocor
dari unit baterai yang rusak. Bila tersentuh,
segera bilas cairan dengan air dan jika
mengenai mata, konsultasikan lebih lanjut
dengan dokter mata.

A PERINGATAN

Hanya isi daya perangkat dengan pengisi
daya asli yang disediakan atau pengisi
daya yang disetujui oleh KARCHER.
Segera ganti pengisi daya yang rusak
beserta kabelnya dengan pengisi daya asli.
Segera matikan perangkat dan lepaskan
steker utama sebelum melakukan
pekerjaan perawatan dan servis.
Sambungkan perangkat hanya pada
sambungan listrik yang dibuat oleh ahli
listrik resmi berdasarkan IEC 60364-1.
Jangan membuka set baterai. Perbaikan

hanya boleh dilakukan oleh petugas resmi.

Sambungan sekrup dari semua selang

penghubung harus dipasang dengan kuat.

A HATI-HATI

Lakukan perbaikan dan pekerjaan pada

komponen listrik hanya di pelayanan

pelanggan resmi.

PERHATIAN

Jangan gunakan bahan penggosok,

pembersih kaca atau multiguna untuk

membersihkannya.

Risiko lainnya

A BAHAYA

Pengoperasian di area yang berpotensi

mengalami ledakan tidak diizinkan.

Risiko ledakan

® Jangan pernah menggunakan
perangkat untuk mengisap gas, cairan,
atau debu yang mudah terbakar.

® Jangan pernah menggunakan
perangkat untuk mengisap debu logam
reaktif (misalnya aluminium,
magnesium, seng).

® Jangan pernah menggunakan
perangkat untuk mengisap air asin atau
asam yang tidak larut.

® Jangan pernah menggunakan
perangkat untuk mengisap benda/
bahan yang terbakar atau membara.

Zat ini dapat menimbulkan korosi pada

bahan yang digunakan perangkat.

A PERINGATAN

Risiko cedera. Jangan gunakan nosel dan

pipa isap pada ketinggian kepala.

AN HATI-HATI

Untuk mencegah kecelakaan atau cedera,

Anda harus memperhatikan berat

perangkat saat mengangkutnya.

Kecelakaan atau kerusakan akibat

Jatuhnya parangkat. Anda harus

memastikan stabilitas sebelum melakukan

seluruh aktivitas dengan atau pada

perangkat.

Perlengkapan keselamatan
A HATI-HATI
Perlengkapan keselamatan tidak ada
atau berbeda
Perlengkapan keselamatan disediakan
untuk melindungi Anda.
Jangan pernah memodifikasi atau
mengabaikan perlengkapan keselamatan.
Pengisi daya
Gunakan adaptor berikut:
® Tipe alat:1.198-251.0/ 1.198-271.0
DL ([Ps05 ] 6.195-089.0
Pengisi daya
® Tipe alat:1.198-252.0 / 1.198-272.0
DL(Ps05 ] 6.195-088.0
Pengisi daya
® Tipe alat:1.198-253.0
DL (P05 6.195-090.0
Pengisi daya
A PERINGATAN
Hanya isi daya perangkat dengan pengisi
daya asli yang disediakan atau pengisi
daya yang disetujui oleh KARCHER.
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Deskripsi alat

llustrasi pada halaman lipat.

Gambar A

(» Dok penyimpanan (dasar penyimpanan
dengan wadah penyimpanan)

@ Nosel lantai

(® Pengisi daya

® Indikator mode kecepatan penuh

® Indikator nosel lantai

(® Indikator pengisian daya/baterai

(» Antarmuka pengisian daya

Tombol nosel lantai

(® Tombol mode hemat energi

Tombol ON/OFF

@ Filter HEPA 12

@2 Penutup siklon

(i3 Wadah debu

Tombol buka kunci wadah debu

@@ Tongkat sambungan

Nosel celah pada penyimpanan
aksesori

@ Nosel kain pada penyimpanan aksesori
Rol sikat

Sikat kain

@9 Nosel celah

@) Nosel mobil* (aksesori opsional,
tergantung pada konfigurasi)

¢2 Sikat debu* (aksesori opsional,
tergantung pada konfigurasi)

@3 Slang fleksibel* (aksesori opsional,
tergantung pada konfigurasi)

*Sikat hewan peliharaan* (aksesori
opsional, tergantung pada konfigurasi)

@5 Nosel kasur* (aksesori opsional,
tergantung pada konfigurasi
1. Masukkan tongkat sambungan ke
pengisap debu.
Gambar B
Untuk melepaskan, tekan tombol buka
kunci, dan cabut tongkat sambungan.
2. Masukkan tongkat sambungan ke nosel
lantai.
Gambar B
Untuk melepaskan, tekan tombol buka
kunci, dan cabut nosel lantai.

Pengoperasian

Petunjuk

Alat akan mati secara otomatis jika berada

dalam bahaya panas berlebih. Pastikan rol

Sikat tidak terhalang dalam arah mana pun.

Pengisian daya

Petunjuk

® Alat tidak akan bekerja selama proses
pengisian daya.

® Waktu pengisian daya kira-kira 3 - 4 jam.

1. Masukkan konektor pengisi daya ke
dalam antarmuka pengisian daya.
Gambar C

2. Sambungkan kabel daya pengisi daya
ke sumber daya listrik.

Proses pengisian daya akan dimulai
secara otomatis.

3. Saat proses pengisian daya telah
selesai, cabut kabel daya pengisi daya
dari sumber daya listrik.

Indikator

Gambar D

@ Indikator pengisian daya/baterai
@) Indikator nosel lantai

Indikator mode kecepatan penuh
abel di bawah ini menjelaskan arti

indikator LED pada alat:

Indikator (Status/ |Deskripsi
Warna
Indikator |Berkedip |Pengisian daya
pengisian |(hijau)
daya/ Terus Daya baterai lebih
baterai  |menyala |dari 10%.
(hijau)
Terus Daya baterai
menyala |kurang dari 10%.
(merah)
Indikator |On Rol sikat nosel
nosel lantai sedang
lantai bergerak.
Off Rol sikat nosel
lantai dihentikan.
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Indikator |Status/ |Deskripsi

Warna
Indikator |On Alat bekerja
mode dengan kecepatan
kecepatan penuh.
penuh  |Off Alat bekerja
dengan kecepatan
rendah.

Menggunakan aksesori
Pengisap debu lantai
Gambar E
® Pasang nosel.
Untuk membersihkan karpet, lantai, dll.
® Pasang sikat kain.
Untuk membersihkan furnitur berlapis
kain, kasur, gorden berenda, dll.
® Pasang nosel celah.
Gambar F
() Untuk membersihkan engsel, lekukan
antara pintu dan jendela, celah kecil, dll.

@ Untuk membersihkan benda-benda
halus dengan hati-hati, misalnya rak
buku, kerajinan tangan, dll.

Pengisap debu genggam

Gambar G

® Pasang sikat hewan peliharaan.
Untuk membersihkan sel kulit mati dan
rambut rontok hewan peliharaan.
Anda dapat menggunakan slang
fleksibel untuk menambah panjangnya.
Gambar H

® Pasang nosel mobil.
Untuk membersihkan kotoran/debu di
dalam mobil, dll.
Anda dapat menggunakan slang
fleksibel untuk menambah panjangnya.
Gambar H

® Pasang sikat debu.
Untuk membersihkan permukaan
dinding, gorden, celah di furnitur, dll.
Anda dapat menggunakan slang
fleksibel untuk menambah panjangnya.
Gambar H

® Pasang nosel celah.
Gambar F

(™ Untuk membersihkan engsel, lekukan
antara pintu dan jendela, celah kecil, dll.

® Untuk membersihkan benda-benda
halus dengan hati-hati, misalnya rak
buku, kerajinan tangan, dll.

® Pasang sikat kain.

Untuk membersihkan furnitur berlapis
kain, kasur, gorden berenda, dll.

® Pasang nosel kasur.
Untuk membersihkan tungau/debu di
kasur dan bantal, dll.

Pengoperasian

1. Letakkan pengisap debu di permukaan
yang akan dibersihkan.

2. Tekan tombol ON/OFF untuk mulai
mengisap debu/kotoran.
Alat bekerja dengan kecepatan tinggi.
Gambar |

3. Tekan tombol mode hemat energi.
Alat bekerja dengan kecepatan rendah.
Gambar J

4. Tekan tombol nosel lantai untuk
mengaktifkan atau menonaktifkan nosel
lantai.
Gambar K

Sesuaikan daya isap

Anda dapat menyesuaikan daya isap

selama alat mengisap debu melalui tombol

mode hemat energi.

Gambar J

® Mode hemat energi nonaktif: Alat
bekerja dengan kecepatan tinggi, dan
indikator mode penuh menyala.

® Mode hemat energi aktif: Alat bekerja
dengan kecepatan rendah, dan indikator
mode penuh mati.

Petunjuk

® Simpan alat di ruangan yang kering.

® Pertimbangkan berat alat saat disimpan.

® Wadah penyimpanan tidak dapat
dilepas.

1. Pasang wadah penyimpanan ke dasar
penyimpanan.
Gambar L

() Wadah penyimpanan

g) Dasar penyimpanan

. Masukkan alat ke dalam wadah

pemasangan.
Gambar M
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3. Letakkan pengisi daya, nosel celah, dan
sikat kain ke tempat penyimpanan
aksesori.

Perawatan dan pemeliharaan

Petunjuk

® Hanya gunakan alat saat semua filter
dan wadah debu terpasang.

® fFilter cacat dan filter yang tidak bisa
dibersihkan lagi harus diganti.

Sebelum melakukan pengerjaan pada alat:

1. Matikan alat.

2. Cabut sumber daya listrik dari
stopkontak.

Membersihkan filter HEPA 12/
penutup siklon dan mengosongkan
wadah debu

Petunjuk

® Filter HEPA 12 yang tidak dapat
dibersihkan harus diganti.

® Jangan mengeringkan filter HEPA 12
dan penutup siklon menggunakan
pengering rambut.

1. Buka kunci wadah debu, lalu tarik keluar
wadah debu.
Gambar N

2. Cabut filter HEPA 12 dan penutup siklon
dari wadah debu.
Gambar O

3. Putar penutup siklon searah putaran
jarum jam, dan pisahkan filter HEPA 12
dari penutup siklon.
Gambar P

4. Bersihkan filter HEPA 12 dan penutup
siklon di bawah air mengalir.
Gambar Q

5. Biarkan filter HEPA 12 dan penutup
siklon hingga kering sepenuhnya.

6. Kosongkan wadah debu, dan gosok
bagian dalamnya menggunakan kain.
Gambar R

Membersihkan/mengganti rol sikat
1. Lepas rol sikat menggunakan koin atau
obeng lurus.
Gambar S

. Bersihkan/ganti rol sikat.

3. Masukkan rol sikat yang sudah bersih
atau baru ke dalam nosel lantai, dan
kencangkan rol sikat dengan tepat.

Pastikan rol sikat terpasang dengan benar.

N

Penyelesaian masalah

Sebelum melakukan pengerjaan pada alat:
1. Matikan alat.

2. Cabut sumber daya listrik dari
stopkontak.

Panduan penyelesaian masalah

Gangguan seringkali berasal dari
penyebab kecil yang dapat Anda perbaiki
sendiri melalui ikhtisar berikut. Jika ragu,

atau gangguan yang terjadi tidak
disebutkan di sini, silakan hubungi
Layanan Pengguna resmi.

Kesalahan Penyebab

Perbaikan

Kapasitas pengisapan
berkurang. /Suara tidak
normal atau kebisingan saat
dioperasikan menjadi
semakin keras.

Wadah debu penuh. |1
Filter tersumbat. 2 Kosongkan dan bersihkan

Periksa wadah debu.

wadah debu dan filter.
3 Periksa dan bersihkan penutup
siklon.

Alat tidak bekerja.

Baterai hampir habis.

=N

Isi daya baterai.

Alat berada dalam
bahaya panas berlebih.

=N

Periksa kemungkinan wadah
debu tersumbat.

Bersihkan wadah debu.

3 Hidupkan alat kembali.

N

Nosel lantai dinonaktifkan
secara otomatis.

Alat berada dalam
bahaya panas berlebih.

[N

Periksa kemungkinan rol sikat
terhalang, dan bersihkan rol
sikat.

2 Hidupkan alat kembali.
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Data teknis

1.198- 1.198- 1.198- 1.198-  1.198-
251.0 271.0 252.0 272.0 253.0

Sambungan daya

Tegangan utama \Y 110 - 240 110 -240 110-240 110 - 240 110 - 240
Frekuensi utama Hz 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
Tegangan kerja pada \% 18 18 18 18 18
baterai

Tegangan pengisi daya \% 22 22 22 22 22

Arus pengisian daya A 0.75 0.75 0.75 0.75 0.75
Jenis baterai Li-ion Li-ion Li-ion Li-ion Li-ion
Kelas perlindungan Il Il Il Il 1

Input daya pengenal W 175 175 175 175 175
Kinerja perangkat

Kapasitas wadah debu I 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2
Vakum (min.) kPa 12 12 12 12 12
Waktu pengoperasian saat h 0.17-0.50.17-050.17-0.5 0.17-0.5 0.17-0.5
baterai terisi penuh

Filter HEPA HEPA 12 HEPA 12 HEPA 12 HEPA 12 HEPA 12
Kekuatan suara tingkat Lyys dB(A) 83 83 83 83 83
Dimensi

Berat (tanpa aksesori) kg =1 =1 =1 =1 =1
Panjang mm 270 270 270 270 270
Lebar mm 139 139 139 139 139
Tinggi mm 1060 1060 1060 1060 1060
Kinerja nosel lantai

Tegangan kerja pada \% 18 18 18 18 18
baterai

Input daya rata-rata W 15 15 15 15 15

Tunduk pada modifikasi teknis.
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A L!,IJ Antes de poner en marcha por
L_l primera vez el aparato, lea el
manual de instrucciones original y las indi-
caciones de seguridad suministradas. Ac-
tue de acuerdo a ellas.

Conserve estos dos manuales para su uso
posterior o para propietarios ulteriores.

Esta aspiradora universal tiene previsto un

uso domeéstico en el hogar y no con objeti-

vos comerciales. El fabricante no asume la

responsabilidad por ningun dafo que pu-

diera ocurrir debido al uso indebido o al

manejo inadecuado. Use la aspiradora uni-

versal Unicamente con las siguientes pie-

zas:

® Filtros originales

® Piezas de repuesto, accesorios y acce-
sorios especiales originales.

La aspiradora universal no es apta para lo

siguiente:

® Usarla sobre personas o animales.

® Aspirar lo siguiente:

— Criaturas pequefias (p. Ej., moscas,
arafias, etc.)

— Sustancias nocivas para la salud, ele-
mentos con bordes filosos o sustan-
cias calientes o brillantes

— Sustancias humedas o liquidas

— Sustancias y gases facilmente infla-
mables o explosivas

Proteccion del
medioambiente
&y Los materiales del embalaje son reci-

%@ clables. Elimine los embalajes de for-
ma respetuosa con el medioambiente.

Los equipos eléctricos y electronicos

contienen materiales reciclables y, a
=== menudo, componentes, como bate-
rias, acumuladores o aceite, que suponen
un riesgo potencial para la salud de las per-
sonas o el medioambiente en caso de ma-
nipularse o eliminarse de forma inadecua-
da. Sin embargo, dichos componentes son
necesarios para un servicio adecuado del
equipo. Los equipos identificados con este
simbolo no pueden eliminarse con la basu-
ra doméstica.
Avisos sobre sustancias contenidas
(REACH)
Encontrara informacién actual sobre las
sustancias contenidas en: www.kaer-
cher.com/REACH

En cada pais se aplican las condiciones de
garantia indicadas por nuestra compafia
distribuidora autorizada. Subsanamos
cualquier fallo en su equipo de forma gra-
tuita dentro del plazo de garantia siempre
que la causa se deba a un fallo de fabrica-
cion o material. En caso de garantia, pon-
gase en contacto con su distribuidor o con
el servicio de postventa autorizado mas
préximo presentando la factura de compra.
(Direccién en el reverso)

Accesorios y recambios
Utilice inicamente accesorios y recambios
originales, estos garantizan un servicio se-
guro y fiable del equipo.

Encontrara informacion sobre los acceso-
rios y recambios en www.kaercher.com.

Se hicieron pruebas en la bateria conforme
alas normas pertinentes para el transporte
internacional y puede transportarse/embar-
carse.
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Instrucciones de seguridad la
limpiadora vacuo
A I!!I Antes de poner en marcha por
L_l primera vez el equipo, lea es-

tas instrucciones de seguridad y el manual

de instrucciones. Siga dichas instruccio-

nes. Conserve ambos manuales para su

uso posterior o para propietarios ulteriores.

® Ademas de los avisos incluidos en el
manual de instrucciones, debe respetar
las normativas de seguridad y preven-
cion de accidentes del legislador corres-
pondiente.

® |as placas de advertencia e indicadoras
colocadas en el equipo proporcionan in-
dicaciones importantes para un funcio-
namiento seguro.

Niveles de peligro
A PELIGRO
Aviso de un peligro inminente que produce
lesiones corporales graves o la muerte.
A ADVERTENCIA
Aviso de una posible situacion peligrosa
que puede producir lesiones corporales
graves o la muerte.

A PRECAUCION

Aviso de una posible situacion peligrosa
que puede producir lesiones corporales le-
ves.

CUIDADO

Aviso de una posible situacion peligrosa
que puede producir dafios materiales.

Manipulacién segura
A PELIGRO
Riesgo de asfixia. Mantenga los embalajes
fuera del alcance de los nifios.
A ADVERTENCIA
Las personas con capacidades fisicas,
sensoriales o psiquicas limitadas o que ca-
rezcan de experiencia y conocimientos so-
bre el equipo solo pueden utilizar el equipo
bajo supervision o si han recibido forma-
cion sobre el uso seguro del equipo y han
comprendido los peligros existentes.
Los nifios mayores de 8 afios pueden ultili-
zar el equipo si han recibido formacién so-
bre su uso por parte de una persona res-
ponsable de su seguridad o si estan bajo

supervision de un adulto y comprenden los
peligros existentes.

Se debe supervisar a los nifios para asegu-
rarse de que no jueguen con el aparato.
Los nifios solo pueden realizar la limpieza
y el mantenimiento bajo supervision.

& PRECAUCION

Nunca deje el equipo sin supervisiéon du-
rante el servicio.

CUIDADO

Nunca use el dispositivo sin un filtro, ya que
esto puede dafarlo.

Proteja el dispositivo contra condiciones
climaticas extremas, humedad y calor.

Riesgo de descarga eléctrica
A PELIGRO
Nunca introduzca objetos conductores,
como desatornilladores o similares, en la
terminal de carga del equipo.
Nunca toque los contactos ni los cables.
No someta la bateria a radiacion solar, ca-
lor ni fuego.
Nunca toque los conectores de red y en-
chufes con las manos humedas.
Solo conecte el equipo a corriente alterna.
La tensién indicada en la placa de caracte-
risticas debe coincidir con la tension de la
fuente de corriente.
La tensién indicada en la placa de caracte-
risticas debe coincidir con la tension de la
fuente de corriente.
No sumerja el dispositivo en agua.
Maneje el equipo solo mediante un inte-
rruptor de corriente de defecto (maximo
30 mA).
No darie el cable de alimentacion arrollan-
dolo, aplastandolo o moviéndolo sobre bor-
des filosos.
Evite el contacto con los liquidos que salen
de las baterias defectuosas. En caso de
contacto, limpie el liquido con agua y, en
caso de contacto con los ojos, pongase en
contacto con un médico.
&N ADVERTENCIA
Cargue la bateria unicamente con el carga-
dor original suministrado o con un cargador
autorizado por KARCHER.
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Sustituya inmediatamente un cargador da-
Aado con cable de carga por un componen-
te original.

Apague el dispositivo de inmediato y des-
enchufe el cable de alimentacion antes de
realizar todo trabajo de servicio y manteni-
miento.

Solo conecte el equipo a una conexioén
eléctrica instalada por un electricista forma-
do conforme a IEC 60364-1.

No abra la bateria. Solo personal calificado
debe realizar las reparaciones.

La atornilladura de todas las mangueras de
conexion debe ser estanca.

A PRECAUCION

Solo el servicio de atencion al cliente auto-
rizado puede realizar las tareas de repara-
cion y otras tareas en los componentes
eléctricos.

CUIDADO

No use agentes abrasivos, ni limpiadores
de vidrio o multiuso para la limpieza.

Otros riesgos

A PELIGRO

Queda prohibido su uso en entornos explo-

Sivos.

Riesgo de explosiones

® Nunca use el dispositivo para aspirar
gases, liquidos o polvos combustibles.

® Nunca use el dispositivo para aspirar
polvos de metales reactivos (p. ej., alu-
minio, magnesio, zinc).

® Nunca use el dispositivo para aspirar
acidos o salmuera sin diluir.

® Nunca use el dispositivo para aspirar
objetos o sustancias ardientes o encen-
didas.

Estas sustancias pueden corroer los mate-

riales que se usan en el dispositivo.

A& ADVERTENCIA
Riesgo de lesiones No use la boquilla ni el
tubo de succion a la altura de la cabeza.
& PRECAUCION
A fin de prevenir accidentes o lesiones al
transportar el dispositivo, debe tener en
cuenta el peso de este.
La caida del equipo puede producir acci-
dentes o dafios. Antes de cualquier tarea,
debe adoptar una postura equilibrada con
el equipo.

Dispositivos de seguridad
& PRECAUCION
Dispositivo de seguridad faltantes o
modificados
Los dispositivos de seguridad velan por su
seguridad.
Nunca modifique ni manipule los dispositi-
vos de seguridad.

Cargador
Use el siguiente adaptador:
® Tipo del aparato:1,198-251,0 / 1,198-
271,0
DL H[Ps05]6,195-089,0
Cargador
® Tipo del aparato:1,198-252,0 / 1,198-
272,0
D{_[Pso5 ] 6,195-088,0
Cargador
® Tipo del aparato: 1,198-253,0
D{[Pso5]6,195-090,0
Cargador
A& ADVERTENCIA
Cargue la bateria unicamente con el carga-
dor original suministrado o con un cargador
autorizado por KARCHER.
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Descripcion del aparato

llustraciones en la pagina desplegable. 1. Introduzca la vara de extension en la as-
Figura A piradora.
() Plataforma de almacenamiento (base Figura B .
de almacenamiento con soporte de al- Para sacarla, presione el botén para
macenamiento) desbloquear y desconecte la vara de ex-
(@) Boca para pisos tension.
(® Cargador 2. Introduzca la vara de extension en la
® Indicador de modo de velocidad maxi- boca para pisos.
ma Figura B
(® Indicador de boca para piso Para sacarla, presione el boton para
® Indicador de carga/bateria desbloquear y desconecte la boca para
@ Interfaz de carga pisos.

Boton do modo. g6 ahor
(® Botdén de modo de ahorro de energia Funcionamiento

Nota

!jnot;arruptor ON/OFF (Encendido/Apaga- El aparato se apagara automaticamente si
@ Filtro HEPA 12 existen riesgos de recalentamiento. Asegu-
@ Cubierta ciclén rese que el rodillo de cepillo no esté obs-
@ Contenedor de polvo truido de alguna forma.
Destrabar el boton del contenedor de Cargando

polvo Nota
@ Vara de extension ® El aparato no funciona durante el proce-
Boca para grietas en almacenamiento so de carga.

accesorio ® FE/tiempo de carga es aproximadamente
(?) Boca para telas en almacenamiento ac- de 3 a4 horas.

cesorio 1. Introduzca el conector del cargador en

Rodillo de cepillo

la interfaz de carga.
Cepillo para tapizados 9

) Figura C
@9 Boca para grietas . . 2. Conecte el cable de alimentacion del
Boca para autos* (accesorio opcional, cargador a la red eléctrica.

depende de la configuracion) El proceso de carga comienza automati-

@ Boca para sacudir el polvo* %accesqyio t
opcional, depende de la configuracion) camente. )
@ Boca flexible* (accesorio opcional, de- 3. Cuando el proceso de carga este com-
pende de la configuracion) pleto, desconecte el cable de alimenta-
Boca para mascotas* (accesorio opcio- cion del cargador de la red eléctrica.

nal, depende de la configuracion)

@9 Boca para colchdn* (accesorio opcio-
nal, depende de la configuracion
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Indicadores
Figura D
(@ Indicador de carga/bateria
@) Indicador de boca para piso
® Indicador de modo de velocidad maxi-

ma
La siguiente tabla describe el significado de
los indicadores LED del aparato:

Indicado- |[Estado/
res Color

Indicador |Intermi-
de carga/ |tente (ver-
bateria de)

Continuo |La carga es mas

Descripcion

Cargando

(verde) |del 10%
Continuo |La carga es menos
(rojo) del 10%

Indicador |Encendi-
de boca |do
para piso

El rodillo de cepillo
de la boca para
piso esta en funcio-
namiento.

El rodillo de cepillo
de la boca para
piso paro.

El aparato esta fun-
cionando a alta ve-

Apagado

Indicador |Encendi-
de modo |do

de veloci- locidad.
dad maxi- |Apagado |El aparato esta fun-
ma cionando a baja ve-

locidad.

Uso de accesorios
Aspiradora para pisos
Figura E
® Ponga la boca para pisos.
Para limpiar alfombras, pisos, etc.
® Ponga el cepillo para tapizados.
Para limpiar muebles tapizados, colcho-
nes, cortinas de encaje, etc.
® Ponga la boca para grietas.
Figura F
() Para limpiar juntas, guias entre las

puertas y ventanas, pequenas hendidu-
ras, etc.

(@ Para limpiar objetos delicados con cui-
dado, por ejemplo, bibliotecas, artesa-
nias, etc.

Aspiradora de mano
Figura G

® Ponga el cepillo para mascotas.
Para limpiar células de piel muerta, pelo
suelto de la mascota.
Puede utilizar la boca flexible para ex-
tender el largo.
Figura H

® Ponga la boca para autos.
Para limpiar suciedad/polvo en el auto,
etc.
Puede utilizar la boca flexible para ex-
tender el largo.
Figura H

® Ponga el cepillo para polvo.
Para limpiar superficies de paredes, cor-
tinas, espacios en los muebles, etc.
Puede utilizar la boca flexible para ex-
tender el largo.
Figura H

® Ponga la boca para grietas.
Figura F

(@ Para limpiar juntas, guias entre las

puertas y ventanas, pequefas hendidu-
ras, etc.

@) Para limpiar objetos delicados con cui-
dado, por ejemplo, bibliotecas, artesa-
nias, etc.

® Ponga el cepillo para tapizados.

Para limpiar muebles tapizados, colcho-
nes, cortinas de encaje, etc.

® Ponga la boca del colchén.
Para limpiar acaros/polvo en el colchén
y las almohadas, etc.

Funcionamiento

1. Ponga la aspiradora en la superficie a
limpiar

2. Presione el interruptor ENCENDER/
APAGAR para comenzar a aspirar la su-
ciedad/polvo.
El aparato funciona a alta velocidad.
Figura |

3. Presione el boton de modo de ahorro de
energia.
El aparato funciona a baja velocidad.
Figura J

4. Presione el botdn de boca para pisos
para encender o apagar la boca para pi-
SOs.
Figura K

Espaiiol 41



Ajuste el poder de succioén.
Puede ajustar el poder de succion mientras
aspira a través del botéon de modo de aho-
rro de energia.

Figura J

® Modo de ahorro de energia apagado: El
aparato funciona a alta velocidad y el in-
dicador de modo pleno esta encendido.

® Modo de ahorro de energia encendido:
El aparato funciona a baja velocidad y el
indicador de modo pleno esta apagado.

Almacenamiento

Nota

® Almacene el aparato en un lugar seco.

® Tenga en cuenta el peso del aparato al
almacenarlo.

® £/ soporte de almacenamiento no es re-
movible.

1. Inserte el soporte de almacenamiento
en la base de almacenamiento.
Figura L

(» Soporte de almacenamiento

Base de almacenamiento
. Introduzca el aparato en el soporte de

sujecion.
Figura M

3. Ponga el cargador, la boca para grietas
y el cepillo para tapizado en el almace-
namiento accesorio.

Cuidado y mantenimiento

Nota

® Utilice el aparato solo cuando los filtros
y el contenedor de polvo estén instala-
dos.

® [ os filtros defectuosos y los filtros que
ya no puedan limpiarse deben reempla-
zarse.

Antes de realizar cualquier operacién en el

aparato:

1. Desconecte el aparato.

2. Desenchufe la red eléctrica del enchufe.
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Limpiar el filtro HEPA 12/cubierta

del ciclén y vaciar el contenedor de

polvo

Nota

Si el filtro HEPA 12 no puede limpiarse,
debe reemplazarlo.

No seque el filtro HEPA 12 y la cubierta
del ciclén con un secador de pelo.

. Destrabe y saque el contenedor de pol-

vo.
Figura N

. Desconecte el filtro HEPA 12 y la cubier-

ta del ciclon del contenedor de polvo.
Figura O

. Gire la cubierta del ciclon como las agu-

jas del reloj y separe el filtro HEPA 12 de
la cubierta de ciclon.
Figura P

4. Limpie el filtro HEPA 12 y la cubierta del

ciclén debajo del agua corriente.
Figura Q

. Permita que el filtro HEPA 12 y la cubier-

ta del ciclon se sequen completamente.

. Vacie el contenedor de polvo y limpielo

utilizando un trapo.
Figura R

Limpiar/reemplazar el rodillo de
cepillo

. Saque el rodillo de cepillo con una mo-

neda o un destornillador recto.
Figura S

. Limpie/reemplace el rodillo de cepillo.
3.

Introduzca el rodillo de cepillo limpio o
nuevo en la boca para pisos y sujételo
en su lugar.

Asegurese de que el rodillo de cepillo enca-
je correctamente.



Solucion de averias

Antes de realizar cualquier operacién en el

aparato:

Muchas averias las puede solucionar usted
mismo con ayuda del resumen siguiente.

1. Desconecte el aparato.

2. Desenchufe la red eléctrica del enchufe.
Ayuda en caso de averia

En caso de duda, dirijase al servicio de
atencion al cliente autorizado.

Error

Causa

Solucion

Disminucion en la
capacidad de suc-
cién. / Sonido anor-
mal o sonido de
funcionamiento
que se torna mas
fuerte.

El contenedor de polvo esta lle-
no.
El filtro se obstruyd.

1
2

3

Controle el contenedor de polvo.
Vacie y limpie el contenedor de
polvo y el filtro.

Controle y limpie la cubierta del
ciclon.

El aparato no fun-
ciona.

La bateria esta casi vacia.

Cargue la bateria

El aparato esta en peligro de re-
calentarse.

[N

N

Controle si el contenedor de pol-
vo esta obstruido.

Limpie el contenedor de polvo.
Encienda el aparato de nuevo.

La boca para pisos
se apaga automati-
camente.

Hay peligro de recalentamiento.

N

Controle si el rodillo de cepillo
estd obstruido y limpielo.
Encienda el aparato de nuevo.
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Datos técnicos

1.198- 1.198- 1.198- 1.198-  1.198-
251.0 271.0 252.0 272.0 253.0

Conexion eléctrica

Tension de red \Y 110 - 240 110-240 110-240 110 - 240 110 - 240
Frecuencia de red Hz 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
Tension de funcionamiento V 18 18 18 18 18

de la bateria

Tension del cargador \% 22 22 22 22 22
Consumo de corriente A 0.75 0.75 0.75 0.75 0.75
Tipo de bateria Li-ion Li-ion Li-ion Li-ion Li-ion
Clase de proteccion ] I Il Il Il
Potencia nominal w 175 175 175 175 175
Datos de potencia del equipo

Capacidad del contenedor | 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2

de polvo

Aspiradora (min.) kPa 12 12 12 12 12

El tiempo de funcionamien- h 0.17-0.50.17-0.50.17-0.50.17-0.5 0.17-0.5

to cuando la bateria esta
completamente cargada

Filtro HEPA HEPA 12 HEPA 12 HEPA12 HEPA 12 HEPA 12
Nivel de potencia de sonido dB(A) 83 83 83 83 83
Lwa

Peso y dimensiones

Peso (sin accesorios) kg =1 =1 =1 =1 =1
Longitud mm 270 270 270 270 270
Anchura mm 139 139 139 139 139
Altura mm 1060 1060 1060 1060 1060
Rendimiento de la boquilla para piso

Tension de funcionamiento V 18 18 18 18 18
de la bateria

Entrada de potencia nomi- W 15 15 15 15 15
nal

Reservado el derecho de realizar modifica-
ciones técnicas.
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Hwéng dan chung
A I!!I Trudc khi st dung thiét bi 1an
L_l dau vui lbng doc hudng dan

van hanh gbc va hwéng dan an toan. Sau
dé ban hay thao tac.

Hay lwu trl c& hai ban hwéng dan cho lan
st dung sau hodc cho ngudi s& hivu tiép
theo.

Muc dich str dung

May hut bui thong dung nay chi str dung
riéng tai nha va khong cé muc dich str dung
thwong mai. Nha san xuat khéng chiu trach
nhiém vé bat ky hu hdng nao c6 thé xay ra
do st dung sai muc dich hodc van hanh
sai. Chi str dung may hut bui théng dung
vOi:
® Bo loc ban dau
® Phu tung, phu kién va cac phu kién dac

biét ban dAu.
May hut bui théng dung khéng phu hop
cho:
® Hut bui trén ngwoi hodac dong vat.
® Hut bui:

— Céc sinh vat sdng nhé (nhw rudi,
nhén, v.v.).

— Céc chét doc hai dbi voi strc khde, cd
cac canh sac hodc néng hoac phat
sang.

— Céc chét Am hoac 18ng.

— Céc chét va khi dé chay hoéc né.

&y, Cac vat liéu bao bi phai tai ché duorc.
%@ Hay xt ly bao bi theo cach than thién
maoi truong.

Céc thiét bj dién va dién ti thwong

chtva cac vat liéu tai ché co gia tri va

=== cac bd phan nhw pin dung 1 Ian, p|n
sac hodc dau c6 thé gay ra nguy co tiém an
véi strc khde con ngwdi va méi trudng néu
nhw dwoc str dung va xt ly khéng dung
céach. Tuy nhién cac bd phan nay lai rat can
thiét cho sw hoat ddng cla thiét bi. Khi thiét
bi dwoc danh dau bdng ki hiéu nay thi
khong dwgc phép virt vao rac thai sinh
hoat.
Chi dan vé cac chét liéu thanh phan
(REACH)

Ban c6 thé truy cap thong tin cac chét liéu
thanh phan tai: www.kaercher.de/REACH
Bao hanh
O méi quéc gia, cac nha phan phdi cé thdm

quyén cla chung toi sé dwa ra cac diéu
kién bao hanh riéng. Chung toi sé stra
chiva bt ki truc tric cta thiét bj mién phi
trong thi han bao hanh, néu nhu nguyén
nhan 1a cac 16i vé vat lieu hodc 16i clia nha
san xuét. Khi bao hanh xin hay gtvi héa don
mua hang cho dai ly hoac trung tdm dich vu
khach hang dwoc Gy quyén gan nhét.
(Xem dia chi & mat sau)

Phu kién va bd phan thay the
Chi str dung phu kién va bd phan thay thé
nguyén ban, chiing sé& dam bao cho thiét bi
van hanh an toan va tron tru.

Ban cd thé tim thong tin vé phu kién va bd
phan thay thé tai www.kaercher.com.

Pin da dwogc thir nghiém phu hop véi cac
quy dinh lién quan vé van chuyén quéc té
va cé thé dwoc van chuyén / van tai.
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Chi dan an toan May hut bui
A I!!I Trude khi st dung thiét bj lan
L_l dau vuilong doc ban chidan an
toan nay va phan huéng dan van hanh
nguyén gbc. Sau do ban hay thao tac. Hay
Iwu tri¥ ca hai ban huéng dan cho 1an st
dung sau hodc cho nguwdi s& hibu tiép theo.
® Bén canh cac chi dan trong hwéng dan
van hanh ban ciing can phai lvu y dén
cac quy dinh vé an toan va phong tranh
tai nan clia co quan phap luéat.
® Cac bién canh bao va lwu y trén thiét bi
s& cung cAp cac chi dan quan trong dé
van hanh an toan.
Cac mirc dd nguy hiém
A NGUY HIEM
Luu y mét nguy co c6 thé xay ra ngay lap
tire dén dén céc thurong tich thén thé ndng
hodc chét nguoi.
& CANH BAO
Lwu y mét tinh huéng nguy hiém c6 thé xay
ra dén dén céc thuong tich than thé néng
hodc chét ngudi.
A THAN TRONG
Luu y mét tinh hudéng nguy hiém c6 thé xdy
ra d&n dén céc thuong tich nhe.
CHUY
Luu y mét tinh hudéng nguy hiém c6 thé xady
ra dé dan dén thiét hai vé cda.
Bé6c d& an toan
A NGUY HIEM
Nguy co nghet thé. Hay gii¥ ni-léng déng
goi tréanh xa tré em.
& CANH BAO
Nhitng nguoi cé stre khde, giac quan hay
thén kinh yéu hodc thiéu kinh nghiém hay
kién thirc chi duoc phép st dung thiét bj
néu ho duoc giam séat hodc duoc huéng
dan st dung thiét bj an toan lién quan va
hiéu ré duoc nhitng nguy hiém c6 thé co.
Tré em tir 8 tu6i duoc phép vén hanh thiét
bi, néu chung dwoc nguwoi giam hd hwéng
dan va giam sét vé sw an toan cia ching
trong khi str dung va khi ching hiéu duoc
céc nguy hiém cé thé co.
Giém sét tré em dé ching khéng choi dua
voi thiét bi.

Tré em dwoc phép lam sach va bao tri st
dung chi khi dwgc giam sat.
A THAN TRONG
Phai trong chung thiét bj cho dén khi né
duoc van hanh.
CHUY
Tuyét dbi khéng st dung thiét bi khi khéng
6 bé loc, vi ¢é thé dan dén hu héng thiét
bi.
Bao vé thiét bi trénh céc diéu kién thoi tiét
xau, hoi &m va nhigt.

Rui ro dién giat
A NGUY HIEM
DBung bao gior choc vét dan dién, vi du nhw
tubc-no-vit hay nhiing vét tuong tw vao khe
cdm sac cua thiét bi.
Dirng bao gié cham vao cong tac hodc déy
dan.
Dirng dé pin duéi &nh ndng mét troi, hoi
néng nhw la Itra.
Khéng bao gic duoc s& ndm 6 dién va
phich cdm khi tay uot.
Chi két ndi thiét bi v6i dong dién xoay
chiéu. Pién 4p trén nhan phai pht hop véi
dién &p cta ngubn dién.
Dién ap trén nhan dan phai phu hop voi
dién &p cda ngubn dién.
Khéng duwoc nhing thiét bj vao nuoc.
Chi van hanh thiét bi qua moét bé ngét mach
dong dién sw c6 (t6i da 30 mA).
Khéng duwoc lam hw héng cép ndi ngudn
dién chinh nhuw luén qua, dé hodc kéo cép
qua céc canh sé&c.
Trénh tiép xtic véi pin b ro ri chét 16ng. Phéi
rira sach ché t/ep xuc chat Iong ro ri bang
nuée va tw van bac st néu tiép xic véi mat.
A CANH BAO
Hay sac thiét bj véi bé sac nguyén gbc
duoc cung cép hodc b sac ngoai duoc
chép nhén béi KARCHER.
Thay thé bé sac bi hong v0@i cap sac ngay
bang bd khac nguyen géc.
Tat ngudn thiét bj ngay va rat phich cadm
nguén truée khi thure hién céng tac bdo
dwéng va stra chira.
Chi két néi thiét bj véi méi néi dién béi mot
tho dién theo tiéu chuén IEC 60364-1.
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Khéng duoc mé bé nguén &c quy. Chi

nhiing nhén vién cé trinh d6 méi duoc tién

hanh stra chira.

Lién két vit cda tét ca céc 6ng ndi phai chat.

& THAN TRONG

Chi cho phép bd phén dich vu khach hang

duroc Uy quyén tién hanh sira chiva va lam

viéc trén cac b phan dién.

CHUY

Khéng duoc st dung cac chét tay, kinh

hodc may téy rira da ndng khac dé co rira.

Rui ro khac

A NGUY HIEM

Van hanh trong vuing cé nguy co né I3 bj

cam.

Nguy co né

® Tuyét dbi khong st dung thiét bj dé hat
céc loai khi, chét I6ng hodc bui ban dé
chay.

® Tuyét dbi khéng st dung thiét bj dé hut
bui kim loai phan teng (nhw nhém,
magie, kém).

® Tuyét déi khong st dung thiét bj dé hat
nuéc mudi hodc axit nguyén chét.

® Tuyét dbi khéng st dung thiét bj dé hut

bét ky vat/chét dang chay hodc &m i nao.

Céc chét nay cé thé &n mon céc vét liéu
duoc st dung trén thiét bj.
& CANH BAO
Rdi ro thuong tich. Khéng duwoc str dung
voi phun va éng hit & p luc cao.
A THAN TRONG
Dé tranh céc tai nan hodc thuong tich, ban
phaéi chi y dén trong lwong clia thiét b khi
van chuyén.
Tai nan hodc hw héng do roi thiét bj. Ban
phéi dédm bao dé 6n dinh truéc khi thuc
hién tat ca céc cong viéc véi hodc tai thiét
bi.

Cac thiét bi an toan
A THAN TRONG
Céc thiét bj an toan bi thiéu hodc bj thay
doi
Céc thiét bj an toan dung dé bdo vé ban.
Khéng thay déi hodc bé qua céc thiét bj an
toan.

Bo nap

S dung bd nap sau:

® Loai thiét bi:1.198-251.0/ 1.198-271.0
DL (PS03 6.195-089.0
B6 nap

® Loai thiét bi:1.198-252.0 / 1.198-272.0
DL [ Ps05]6.195-088.0
B nap

® Loai thiét bi:1.198-253.0
D{[Ps05]6.195-090.0
Bo nap

& CANH BAO

Hay sac thiét bj véi bé sac nguyén gbc

duoc cung cép hodc b sac ngoai duoc

chép nhan béi KARCHER.

M6 ta thiet bi

Cac hinh minh hoa trén trang gap.

CANHBAO A

(™ Khung d& (phén dé va thung chura)

@ Péu hut san

@ B nap

@ Dén bao ché do toc do tdi da

(® Pén bao dau hut san

(6) Bén bao nap / pin

@ Giao dién nap

Nat b&dm dau hat san

(® Nut bdm ché d6 tiét kiém dién

Nut BAT/TAT

@ Bo loc HEPA 12

@ Nap xyclon

@3 Ngan chiva bui

Nut mé& khéa ngan chira bui

@ Céan mé& rong

DBAu hut khe trén hdp chira phu kién

@ DAu hat lwai vai trén hdp chira phy kién

Ong lan ban chai

Ban chai boc

@ Dau hut khe

@) Dau hat 16ng* (phu kién tay chon, tuy
thudc vao cau hinh)

€2 Ban chai buyj* (phu kién tuy chon, tay
thudc vao cau hinh)

@ Ong mém* (phu kién tuy chon, tuy thudc
vao cau hinh)

@3 *Ban chai thu cyng* (phu kién tuy chon,
tuy thudc vao cau hinh)

@5 Déq hat dém* %:)‘hu kién tuy chon, tuy
thudc vao cau hinh)
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Lap ghép

. L&p can mé& rong vao may hut bui.
CANH BAO B
Dé thao ra, nhan nit mé khoa, va ratcan
mé réng ra.

. Lap can mé réng vao dau hat san.
CANHBAOB
Dé thao ra, nhan nat mé khoa, va rut
dAu hut san ra.

Lwuy

Thiét bj sé tw dong tat néu thiét bj cé nguy
co bj qua néng. Bam bao 6ng Idn ban chai
khéng bi chan.

Nap dién

-

N

Lwuy

® Thiét bj sé khéng hoat déng trong qué

trinh nap.

Thoi glan nap khoédng 3 - 4 tiéng.

. Cam dau ndi cGa bd nap vao khép ndi
nap.
CANH BAO C

. Néi cap ngudn ctia bd nap vao ngudn
dién.
Qua trinh nap sé b4t dau tw dong.

. Khi hoan thanh qua trinh nap, rat cap
ngudn clia bd nap ra khdi ngudn dién.

bén bao

N - @

w

CANH BAOD
(® Bén bao nap / pin
@ Dén bao dau hat san
Peén bao ché do toc do téi da
ang dwdi day mo ta y nghia cla cac den
bao LED trén thiét bj:

Dén bao |Trang Mo ta
thai/ Mau
sac
Deén bao |Nhép Nap dién
nap / pin |nhay
(mau
xanh 13)
Ludn bat |Ngudn dién pin trén
(mau 10 %.
xanh 13)
Ludn bat [Ngudn dién pin
(mau dé) |duwéi 10 %.
Dén bao |Bat Ong I&n ban chai
dau hat clia dau hut san
san dang hoat dong.
Tt Ong I&n ban chai
cla dau hat san
dirng hoat déng.
Pén bao |Bat Thiét bi dang hoat
ché do téc dong & téc do cao.
dotoida |T4t Thiét bi dang hoat
dong & toc do thap.

Str dung cac phu kién
May huat san chan khéng

CANHBAOE
® Lip dau hat san.

D& lam vé sinh thadm, san nha, v.v.v.

® Lip ban chai boc.

Dé Iam vé sinh ndi that boc, dém, rém

clra lwdi, v.v.v.
® Lap diu hat khe.
CANH BAOF

(® Dé lam vé sinh cac dau ndi, khe néi gitra
clra va ctra sO, khe h& nho V.V.V.

Dé& lam vé sinh cac vat dung dé bi hw
héng nhw ti sach, dd thd cdng, v.v.v.
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May hat bui cam tay Diéu chinh céng suét hut

CANH BAO G Ban c6 thé diéu chinh cong suét hat trong
® Lap ban chai tha cung. khi hat bui théng qua nut ché do tiét kiem
Dé& 1am vé sinh cac té bao chét trén da, dién.
I6ng rung clia thi cung. CANH BAO J
Ban c6 thé s dung 6ng mém dé mé ® T4t ché do tiét kiem dién: Thiét bj chay &
rong do dai. tdc do cao, va dén bao ché do téi da
CANH BAO H dang bat.
® L 3p ban chai léng. ® Batché do tiét kiem dién: Thiét bi chay &
D& 1am vé sinh bui / bui ban trong Idng tbc d6 thap, va dén bao ché do tbi da
V.V.V. dang t&t.
Ban ¢ thé st dung 6ng mém dé téng
chiéu dai. L y
CANHBAOH

® B3o quan thiét bj trong phong khé réo.

® Can nhéc trong luong cua thiét bi khi
bédo quan.

® Khéng thé thao roi thung chira.

1. L&p thung chra vao phan dé.

® Lap ban chai bui.
D& 1am vé sinh cac bé mat twong, rém
clra, khe hé trén do noi that v.v.v.
Ban c6 thé st dung 6ng mém dé tang
chiéu dai.

CANH BAOH CANH BAO L
® | ap dau hat khe. ® 'FI;EL:Jngdc;huaa
ANH BA han dé ,
CI:‘N‘H Bf‘o F TS P . Lap thiét bj vao gia lap dat.
(» BéE lam vé sinh cac dau noi, khe noi gitra CANH BAO M

® g“e’ﬁ ;’:] f/‘:as;‘; (';25 \’/‘; gzﬁévd\évbi " 3. B6 bo nap, dAu hit khe va ban chai boc

hdng nhu ta sach, do thu cong, V.v.v. vao hop chtra phu kién.

® Lap ban chai boc. Cham sdéc va bao dwong

D& lam v& sinh noi that boc, dém, rém Liru y

cura ludi, v.v.v. ® Chi st dung thiét bi khi da I5p tét ca bo
° La:p ‘ban ?h?' dem. e s loc va ngén chira bui.

bé lam vé sinh mat/ bui trén dém va goi, ® Phaithay thé céc bo loc bi hu héng va

V..V céc bo loc khéng thé vé sinh duoc nira.
Van hanh Trudc khi thwe hién bt ky cdng viéc trén
1. Dat may hut byi 1én bé méat can 1am vé thiét bi:
sinh. 1. T4t thiét bi.

2. Nhén nut BAT/TAT dé bat ddu hdtbui/ 2. Rut ngudn dién ra khéi & cm dién.
bui ban.
Thiét bi hoat dong & téc d6 cao.
CANH BAO||
3. Nhén nat ché do tiét kiém dién.
Thiét bi hoat déng & téc do thap.
CANHBAO J
4. Nh&n nut dau hat san dé bat hoac tat
dAu hat san.
CANH BAO K

Viét 49



Lam vé sinh bo loc HEPA 12 / nap
xyclon va lam sach ngan chira bui
Lwuy
® Néu khéng thé vé sinh bo loc HEPA 12
duroc nira, phéi thay thé bé loc.
Khéng duoc sdy khé bé loc HEPA 12 va
nép xyclon bdng may séy téc.
M& khda ngan chira bui va kéo ngan
chira bui ra.
CANH BAON
. LAy bd loc HEPA 12 va nap xyclon ra
khoi ngan chira bui.
CANH BAO O
. Xoay nap xyclon theo chiéu kim déng
hd, va tach bo loc HEPA 12 khéi np
xyclon.
CANHBAOP

1.

4. Lam vé sinh bd loc HEPA 12 va nép
xyclon trong nwéc may
CANHBAO Q
. D& bd loc HEPA 12 va nap xyclon kho
hoan toan.
. Lam sach ngan chira bui va lau chui bén
trong béng dé lau.
CANH BAOR
Lam vé sinh /thay thé éng lan ban
chai
1. Théo g& dng 1&n ban chai s& dung tuéc
no vit tron hodc thang.
CANHBAO S
2. Lam vé sinh /thay thé 6ng lan ban chai.
3. L&p bng lan ban chai da lam sach ho&c
m&i vao dau hat san va cb dinh éng 1an
ban chai dung vi tri.
Dam bao 6ng I&n ban chai cb dinh.

Khac phuc sw so

Trwdce khi thwe hién bat ky cong viéc trén
thiét bi:

1. Tét thiét bj.
2. Rut ngudn dién ra khéi & cdm dién.

Hwéng dan khac phuc sw cé

Céc sw c0 thuong ¢ nhirng nguyén nhan
don gidn ma ban cé thé tw khac phuc bang

khong dwoc dé cap & day, hay lién hé voi
Dich Vu Khach Hang dwoc Gy quyén clia

cach sl dung tdng quan sau. Khi cé nghi ban.
ng®, hodc trong trwdng hop cac sw ¢
L6i Nguyén nhan Xip ly
Cong suat hut giam [Ngan chira bui day. 1 Kiém tra ngan chta bui.
xudng. / Am thanh |B6 loc bij tic. 2 Lam sach va lam vé sinh ngan
bat thwong hodc chtra bui va bd loc.
tiéng 6n khi hoat 3 Kiém tra va lam vé sinh nap
dong tré nén to xyclon.
hon.
Thiét bi khong hoat |Pin s&p hét. 1 Nap lai pin.
dong. Thiét bi co nguy co bi qua néng.|1 Kiém tra xem ngan chira bui cé bj
tac khong.
2 Lam vé sinh ngan chtra bui.
3 Bat lai thiét b.
Dau hat san bi tat  [Thiét bi c6 nguy co bj qua néng.|1 Kiém tra xem 6ng 1&n ban chai cé
tw dong. bi chan khéng va lam veé sinh éng
[an ban chai.
2 Bét lai thiét bi.
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Dir liéu ky thuat
1.198- 1.198- 1.198- 1.198- 1.198-
251.0 271.0 252.0 272.0 253.0

Két ndéi nguon dién

Dién ap lwdi dién \Y 110 - 240 110 -240 110 -240 110 - 240 110 - 240
Tan sb lwoi dién Hz 50-60 50-60 50-60 50-60 50-60
Dién ap lam viéc ctia pin  V 18 18 18 18 18

bién ap bo nap Y 22 22 22 22 22

Dong dién nap A 0.75 0.75 0.75 0.75 0.75
Loai pin Li-ion Li-ion Li-ion Li-ion Li-ion
Cép bao vé Il I I I I

Cong suat ddu vao dinh W 175 175 175 175 175
murc

Hiéu suét thiét bj

Cong suat clia ngdn chira | 0.2 0.2 0.2 0.2 0.2

bui

Hut bui (phat) kPa 12 12 12 12 12

Thoi gian hoat dong khi pin h 0.17-0.50.17-0.50.17-0.5 0.17-0.5 0.17- 0.5
dwoc nap day

B6 loc-HEPA HEPA 12 HEPA 12 HEPA12 HEPA 12 HEPA 12
Mlrc cong suat am thanh  dB(A) 83 83 83 83 83

Lwa

Kich thwéc va trong lwong

Trong lwong (khdéng c6 phu kg =1 =1 =1 =1 =1

tung)

Chiéu dai mm 270 270 270 270 270
Chiéu réng mm 139 139 139 139 139
Chiéu cao mm 1060 1060 1060 1060 1060
Hiéu suat voi hat trén san

bién ap lam viéc cia pin  V 18 18 18 18 18

Cong suét dau vao dinh W 15 15 15 15 15

murc

Phu hop véi cac stra ddi k§ thuat.
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THANK YOU!

MERCI! DANKE! iGRACIAS!

) Registrieren Sie Ihr Produkt und profitieren Sie von vielen Vorteilen.
Register your product and benefit from many advantages.
Enregistrez votre produit et bénéficier de nombreux avantages.

Registre su producto y aproveche de muchas ventajas.

www.kaercher.com/welcome % % % % %

) Bewerten Sie Ihr Produkt und sagen Sie uns lhre Meinung.
Rate your product and tell us your opinion.
Evaluer votre produit et dites-nous votre opinion.

Resene su producto y diganos su opinion.

www.kaercher.com/dealersearch

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Str. 28-40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212
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